　　　日本の教育制度について　The Japanese School Education System

（１）学校教育制度 School Education System
　
①就学前教育について Pre-school Education
　普通、満3歳から小学校就学までの幼児を対象とし、保育園、幼稚園で行われます。
   Normally, before starting elementary school, children aged 3 and up above can receive education in kindergartens and nursery schools.

　②義務教育について Compulsory Education
　満６歳から満１５歳までの９年間で、小・中学校や盲・聾・養護学校で行われます。

   9 years of compulsory education (normally from the age of 6 to 15) at elementary, junior high and special schools for the blind, the deaf, and children with intellectual disabilities, physical disabilities and health impairments is provided. 
③初等・中等教育について Elementary and Secondary Education
　小学校には満６歳を過ぎた最初の４月から入学することとされ、６年間の小学校教育を行います。小学校を卒業すると中学校に入学し、３年間の中学校教育を行います。高等学校は小学校及び中学校における義務教育を修了した人を対象に普通教育及び専門教育を行っており、通常３年間の高等学校教育を行い、普通教育または専門教育を主とする学科、また総合的に学ぶことのできる学科があります。

なお、公立の小・中学校の授業料は無償とされています。また、障害のあるこどものために、盲・聾・養護学校や障害児学級が設置されている小・中学校もあります。そこでは障害に配慮した上で、小・中・高等学校と同様の教育が行われています。

Children enter elementary school in the April following their 6th birthday and study there for six years. After graduating from elementary school, students enter junior high school for another three years of compulsory education after which they join senior high school, where they normally study for three years. The senior high schools have departments that provide regular education while some provide specialized education.  There are also departments that provide both regular and specialized education.  
Tuition is free in public elementary and junior high schools. There are also special schools for the blind, the deaf, and children with intellectual disabilities, physical disabilities and health impairments, and elementary and junior high schools with classes and resource rooms for disabled students. Education in these schools is provided as in elementary school but individualized according to the state of disabilities and health impairments. 
　

  ④高等教育について Higher Education
　　高等教育は主として大学と短期大学で行われます。これらは高度で専門的な教育を行う機関で、通常大学の修業年限は４年間、短期大学は２年間です。さらにより高度な高等教育を行う機関として大学院（２年～５年）があります。

Higher education is provided mainly in universities and junior colleges. These institutions offer high level, specialized education which takes four and two years in universities and junior colleges respectively. Graduate schools provide a much higher level of education, and students usually study for two to five years.
大田原市
（２）教育課程について Educational Content
①教育課程 Curriculum
学校でどのようなことを学ぶかは、文部科学省が作成する学習指導要領によって定められています。各学校の教育活動は、それを基準として、教科・道徳・総合的な学習の時間及び特別活動から編成されています。

Subjects studied in school are laid down in the curriculum guideline compiled by the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology. Based on the guidelines, each school makes its own curriculum concerning each subject, moral education, comprehensive studies, and special activities. 
　②教科書について Textbooks

　　学習に使用する教科書は、新学年になるたびに国から無償で一人一人に給与されます。学校では教科書以外にも補助教材といわれる参考書なとを使用することがあり、それらについては、購入費用を支払わなくてはなりません。

     At the beginning of the school year, textbooks are distributed to each student free of charge courtesy of the Japanese Government. Some schools use reference materials in addition to the textbooks provided.  Expenses related to reference materials are borne by the individual students.
　③進級・通学について Advancing onto Higher Levels of Education
　　日本では、義務教育の期間は飛び級の制度はなく、入学（編入学）した学年から順次、上級の学年の学習へと進んでいきます。また病気等で長期間学習の機会が失われた場合など特別のケースを除いては、落第（原級留置）ということはほとんどありません。義務教育終了後、高等学校へ進学する際は、通常は入学試験をうけることになります。

Japan does not allow grade-skipping during the compulsory education period and therefore once students join schools as new or transfer students, they sequentially advance from a level to the next. Students are rarely asked to repeat a grade except for special cases e.g. sickness etc. that lead to a student missing class for a long period of time. After completion of compulsory education, students are normally required to pass an entrance examination, if they wish to advance to a senior high school.
（３）学校生活について　School Life
　

　①学校の一日 A Day at School
授業時間数や下校時刻は、曜日や学年によって異なります。１日だいたい４～６時限（１時限は、小学校通常４５分間、中学校は５０分）です。

小学校では授業は担任の先生が中心になって指導します。中学校では教科ごとに先生が変わります。

     The number of classes students have and the time students leave school each day varies according to the day of the week and the child’s class level. There are approximately four to six classes a day (generally, one class lasts 45 minutes in elementary school, and 50 minutes in junior high school).
     In elementary schools, mainly home-room teachers teach their classes while in junior high schools, different teachers teach different subjects. 

　②給食時間 School-provided meal time
　   小学校では学校給食が実施されています。子どもたちが自分たちで配膳したり、後かたづけをするほか、みんなそろって楽しく栄養バランスのとれた食事をとることを通じて、正しい食事の在り方や好ましい人間関係を学び、生涯にわたって健康な生活を送れるよう、様々な工夫がなされています。

学校給食にかかる経費のうち、食材料費については、保護者が負担することとなっており、地域や学年によって異なりますが１ヶ月あたり約４．０００円程度の負担となっています。

  School meals are provided in elementary school. Students set and clean the table by themselves. School meals are designed in such a way that students learn the proper way of eating and good relations by enjoying a well-balanced diet together in order to lead a healthy life.

  Parents and guardians pay for their children’s meals.  The charges are approximately 4,000 yen per month but differ depending on a student’s class grade.  
  ③掃除時間 Cleaning Hour
　　日本の学校では、自分たちの使う教室や校庭などをみんなで分担して、きれいに掃除します。
　　　子どもも先生も一緒におこないます。

     In Japanese schools, students share responsibilities of cleaning their classrooms, school grounds and so on. Teachers also take part in this.
   ③  部活動 Club Activities
　　中学校では、放課後自分の得意とする運動や文化的な活動を行うことができます。

     In junior high school, students can participate in physical or cultural activities after school. They can choose an activity which they are good at. 
（４）学校の１年 A Year at School
　　日本の学校は毎年４月に始まり、３月に終わります。多くの学校の学年度は３つの学期に分かれています。
　　　各学期の主な学校行事は次の通りです。

   　 School begins in April and ends in March in Japan. In many schools, a school year is divided into three terms. Main school events in each term are as follows:

１学期　　４月　～　７月

	· 始業式　（４月）　　　第１学期の始まりを告げる行事です。

· 入学式　（４月）　　　１年生に入学する児童生徒を迎え、祝福する行事です。児童生徒並びに保護者は、通常正装して入学式に出席します。

· 身体測定・健康診断　　　児童生徒の身長・体重・座高など発育の様子を測定します。

　　　　　　　　　　　　　　　　児童生徒のからだの様子や健康状態を医師が診断します。

· 修学旅行　　通常最高学年になると、学年全員で１泊（小学校）、２泊（中学校）の宿泊を伴う団体旅行をします。

· 遠足　　　教室では勉強できないことを、校外に出て自然や歴史・文化に親しみながら学ぶためのフィールドトリップです。

· 授業参観・学級懇談会

児童生徒が毎日どのように学校や家庭での生活をしているかについて、保護者がそろって教室での授業風景を見たり、保護者と担任の先生が情報交換する機会です。

· 終業式（７月）　　　第１学期の終わりを告げる行事です。

· 夏休み　（７月末　～　８月　）　　　約４０日間の長い夏休みです。休み中に水泳、特別学習や部活動などのために登校する日もあります。

The First Term  April~July
◇ Opening Ceremony ( April )

This is an event that marks the commencement of the first school term.
◇ Entrance Ceremony (April)

     This is a ceremony to welcome the 1st grade students. The students and their parents attend the ceremony, usually dressed formally.
◇ Body Measurement & Health Checkup
     The height, weight and sitting height of students is measured in order to check their physical development. A school doctor checks the state of their health.
◇ School Trip
     Once students get to their highest grade, they take a one night (elementary school) and two nights (junior high school) trip as a group. 
◇ Field Trip
     Students take field trips and familiarize themselves with nature, culture and history as they learn about things that they cannot learn in class.  
◇ Class Observation & Parent’s Meetings
     These are opportunities for parents to observe classes so that they can get to know how their children are doing in school, and to exchange opinions and information with their children’s classroom teacher(s).

◇ Closing Ceremony ( July )

     This is a ceremony that marks the end of the first term.
◇ Summer Holiday ( the end of July~August)

     This is a long Holiday of about 40 days. Students attend swimming, club activity practice and special study sessions during some days of the long vacation. 



２学期　９月　～　１２月

	· 始業式　（９月）　　　　第２学期の始まりを告げる行事です。

· 運動会・体育祭
徒競走やリレー、玉入れやダンスをしたり、学級の友達の応援をしたりしながら運動に親しむための行事です。学校によっては、保護者や家族も参加できる競技を用意しています。

· 音楽（講演）鑑賞会　　　　優れた芸術を観たり、聴いたりして心を豊かにします。

· 学校祭・文化祭

図画工作、技術家庭等で制作した作品や社会・理科等で学習したレポートなどを展示したり、楽器の演奏や合唱、演劇等の発表をしたり、それらを鑑賞したりする会です。

· 終業式（１２月）　　　　第２学期の終わりを告げる行事です。

· 冬休み　（１２月）　　　年末年始、約２週間の比較的短い休みです。

The Second Term  September~December
◇ Opening Ceremony (September )

This is a ceremony that marks the commencement of the second term.

◇ Sports Day
     This is an enjoyable event where students cheer each other as they participate in short-distance races, ball games, dance and so on. There are some schools that organize competitive sports for members of their student’s families to participate in. Music/Art Appreciation
This opportunity is designed to enrich students’ minds through appreciating fine music/art.
◇ Student Performance & Cultural Festival
     During these festivals, drawings and handicrafts, handicrafts that students made in their technical and domestic science classes, study reports about things students learned in social studies and science classes are put on display. Some students present instrumental/voice performances.  Some act in plays while others spectate while appreciating the performances.  .
◇ Closing Ceremony (December )　

　 　This is a ceremony that marks the end of the second term.

◇ Winter Holiday (December)
　   This is a relatively short holiday of about 2 weeks, from the end of December to the beginning of January.


３学期　１月　～　３月

	◇　始業式　（１月）

　　第３学期を告げる行事です。

◇　卒業式　（３月）

　　最上級生の学校の卒業を祝う行事です。

◇　修了式　（３月）

　　第３学期の終業式であるとともに、１年の締めくくりを行う行事です。

◇　春休み（３月末～４月初め）

　　修了式が終わると、春休みになります。この休みが終わると進級して４月から新しい学年で勉強することになります。

The Third Term   January ~ March
◇ Opening Ceremony (January )

This is a ceremony that marks the commencement of the third school term. 
◇ Graduation Ceremony ( March )

     This is a ceremony to celebrate students’ graduation from school.

◇ End of the Year Ceremony ( March )

     This is a ceremony to mark the end of both the last term and the school year.
· Spring Holiday ( the end of March~the beginning of April)
The spring holiday begins right after the closing ceremony. After the spring holiday, students move up to the next grade as from April.
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